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Satzung
der
UNION EUROPEENNE DE CYCLISME

(UEC)

Name, Sitz, Geschaftsiahr’w%%{ﬁfﬁﬂt kv,

(1) Der Name der Vereinigung lautet:
UNION EUROPEENNE DE CYCLISME (UEC)

(2) Die Union hat ihren Sitz in Ziirich.

(3) Geschdftsjahr ist das Kalenderjahr.
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Zweck, Ziele, Grundsitze

(1) Zweck der UEC
(a) Die europdischen Radsportnationen schlieBen
sich aus der historischen Sicht der Griindung
des Radsports mit dem Ziel zusammen, unter Wah-
rung der Einheit der UCI, FIAC und FICP die
Interessen des europdischen Radsports in allen
Disziplinen zu f6rdern und gemeinsame Radsport-

veranstaltungen wie z. B. Europameisterschaften,

auﬂJmﬂnrﬁnnfihzaﬂe*dﬂfehzufﬁhrenu_

(b) Vertretung der Gesamtinteressen der nationalen
européischen Radsportverbidnde.



(2)

(3)

Ziel der UEC ist

das Gewicht der europdischen nationalen Radsport-
verbdnde =zu stdrken, den gemeinsamen Kontakt zu
vertiefen, die Freundschaft und Verbundenheit zwi-
schen den Mitgliedsverbinden zu intensivieren und
zur sportlichen und gesundheitlichen Entwicklung
des Radsports beizutragen.

Als Grundsatz ihrer Tdtigkeit wird die UEC

(a) die Gleichheit aller Mitgliedsverbidnde, aller
Sportler und aller Funktionire achten,

(b) sich in die internen Angelegenheiten ihrer Mit-
gliedsverbdnde nicht einmischen,

(c) als autonome Vereinigung die Statuten und Re-
geln der UCI wahren.

Art. 3 Mitgliedschaft

(1)

Mitglied der UEC k&nnen nur europdische nationale
Radsportverbidnde werden, sofern sie Mitglied der
FIAC wund/oder der FICP sind. Die Mitgliedschaft
geht mit dem Verlust der Mitgliedschaft in der FIAC
und/oder FICP automatisch verloren. Die UEC nimmt

pro Land nur einen nationalen Verband auf.



(2) Die Mitglieder der UEC verpflichten sich, die Sta-
tuten und Regeln der UEC, der UCI, der FIAC und der
FICP zu wahren. Sie werden keine eigenen Statuten
oder Regeln aufstellen und anerkennen, die den Sta-
tuten und Regeln der UEC zuwiderlaufen.

(3) Die Mitglieder verpflichten sich, die beschlossenen
Beitrdge spdtestens bis zum 15. Mirz jeden Kalen-
derjahres zu entrichten.

Aufnahme

(1) Uber die Aufnahme eines Mitgliedes entscheidet die
Generalversammlung auf ihrer nichsten Sitzung.

(2) Der Aufnahmeantrag ist bei der Geschaftsstelle der
UEC schriftlich einzureichen.

Ende der Mitgliedschaft, AusschluB

(1) Tritt ein Mitglied aus der FIAC und/oder der FICP

(2)

aus oder endet die Mitgliedschaft auf andere Weise,
SO erlischt gleichzeitig die Mitgliedschaft in der
UEC, ohne daB es eines weiteren gesonderten Verfah-
rens bedarf.

Ein Mitglied kann von der Generalversammlung ausge-
schlossen werden, wenn es

(a) in grober Weise oder wiederholt gegen die In-
teressen der UEC verst&ht,



(b) seinen Mitgliedsbeitrag =zwei Jahre nicht be-
zahlt hat.

Aussetzung

Hat ein Mitglied seinen Beitrag nicht rechtzeitig be-
zahlt, so kann es weder an der Generalversammlung, noch
an den Europameisterschaften dieses Jahres teilnehmen.
Diese Dispensierung der Mitgliedsrechte bleibt bis zur
vollstdndigen Bezahlung aller Riickstdnde aufrechterhal-
ten.

Die Sanktionen werden nicht angewandt, wenn das siumige
Mitglied durch auBergewthnliche Umstdnde und ohne sein

Verschulden in diese Sdumnis geraten ist, so daf ihm die
UEC einen Zahlungsaufschub eingerdumt hat.

Organe

Organe der UEC sind

(1) die Generalversammlung
(2) das Pradsidium

Das Prdsidium

(1) Das Prdsidium besteht aus



dem Prdsidenten,

:; Vizeprédsidenten,
dem Schatzmeister.
und-einem-Beisitzer.

(2) Die Mitglieder des Prdsidiums werden auf die Dauer

von vier Jahren gewdhlt.
(3) Die Aufgaben des Prdsidiums sind

(a) die Geschdfte der laufenden Verwaltung

(b) Vorbereitung und Einberufung der
Generalversammlung

(c) die Wahrnehmung der Interessen der UEC
gegeniiber der UCI, FIAC und FICP

(d) Vollzug der Beschliisse der Generalversammlung

(e) Berufung des Generalsekretirs

(4) Die UEC wird gerichtlich und auBergerichtlich vom
Prédsidenten und einem weiteren Prdsidiumsmitglied
vertreten. Im Falle der Verhinderung des Prisiden-
ten iibernimmt ein Vizepridsident die Stellvertre-
tung.

Art. 9 Die Generalversammlung

(1) Die ordentliche Generalversammlung der UEC wird vom
gty — .
Présidenten innerhatb- enhm{?th-ﬁAdwur Monaten.
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(2) AuBerordentliche Generalversammlungen finden statt
(a) auf BeschluB des Prisidiums
(b) wenn 1/3 der Mitglieder dies unter Angabe des
Grundes beantragt.

(3) Die Einladung ist den Mitgliedern mit der Tagesord-
nung mindestens einen Monat vor der Sitzung zuzu-
stellen. Im Falle der Ziff. (2) wird der Ort vom
Prdsidium bestimmt.

(4) Die Geschdftsordnung der Generalversammlung, die
Modalitdten zur Tagesord uﬂqinum Verfahren wund zu
frros Asiia o
den Wahlen entsprechenﬁden Regeln des UCI-Statuts
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Art, 10 Aufgaben der Generalversammlung

Der Generalversammlung obliegen ausschlieBlich

(1) Beschliisse zur Satzung und deren Anderung
2 Aufldsung und Liquidation der UEC
=) s .q (4) Wkl .
(3) Wahl des Pridsidiums uné von 2 Rechnungspriifern
(§) Aufnahme und AusschluB von Mitgliedern
(5) Feststellung des Jahresergebnisses und Entlastung
des Prdsidiums
(3) Festlegung der Mitgliederbeitrige
(?) Entscheidung iiber die Orte der
Europameisterschaften
(%) Festlegung des Ortes der ordentlichen
Generalversammlung, sofern in dem betreffenden Jahr
keine Europameisterschaften stattfinden
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Art.
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Verabschiedung des Haushalts fiir das kommende
Geschdftsjahr

Kommissionen

Die UEC kann zur Erfiillung ihrer Aufgaben Kommissionen

berufen. Sie kann sich jedoch auch der Kommissionen der

UCI, FIAC und FICP bedienen, sofern die internationalen

Verbdnde dem zustimmen.

Aufldsung

(1)

(2)

(3)

(4)

Die Auflésung der UEC kann nur von einer dazu ge-
sondert einberufenen Generalversammlung beschlossen
werden. Die Einladung zu dieser Generalversammlung
ist unter Angabe des einzigen Tagesordnungspunktes
den Mitgliedern mindestens 2 Monate vorher zuzu-
stellen.

Die Generalversammlung, die zur Auflésung einberu-
fen wurde, ist nur beschluBfdhig, wenn mindestens
75 % der stimmberechtigten Mitglieder anwesend
sind.

Der BeschluB zur Aufl8sung der UEC ist in geheimer
Abstimmung zu fassen und bedarf einer Mehrheit von
75 % der stimmberechtigten Mitglieder.

Im Falle der Auflésung der UEC ist das Vermégen der
UCI zu iibertragen, es sei denn, die UCI hat die

AuflSsung der UEC verursacht. In diesem Falle ist



das Vermdgen der UEC an die Mitglieder zu gleichen
Teilen und mit der Auflage, es fiir gemeinniitzige

zwecke im Radsport zu verwenden, zu libertragen.



